Opisy i notatki

jak i pochodne od niego nie sg polskimi wyrazami ; wyraz Jan
wziety przez nas z taciny potwierdza wiasnie moje zdanie, bo
pokazuje wplyw analogii na wyraz obcy Jan; siano, sienie —

Jan, Jenie, Jenik; las, lesie = Jan, Jesko. Tymczasem mamy
przeciez i formy: Jasko, Janiszewo, Janiszew. Tak samo mamy
w w. XIl. i Xll. Jerostaw, Jerota i Jarostaw 1229,

Jarogniew 1218, Jarostawa 1273, Jarostowic 1291, Jarost 1233,
1226, 1173, 1118, Jarota 1253 i t. d. Tu to e zam. a nie jest
zadnym wyjatkiem, lecz pokazuje tylko, ze wtenczas prastow.
e jeszcze nie przeszto catkowitego procesu zamiany na ia, lecz
jest starszg formg. Tak samo ma sie rzecz z potabskim Je r o-
w it itd, chociaz te formy tu nie naleza, bo jezyk potabski ma
odmienne prawa od polskiego. Czeski znow wyraz Germirus
jest utworzony pod wptywem niemieckim, a zresztg i w czeskim
jezyku prastow. e nie przeszto w XI. wieku jeszcze catkowitego
procesu zamiany. | te wiec wyrazy nie sg jeszcze dowodem,
ze e w Jesza jest usprawiedliwione.

4) Nie robie wcale szanownemu autorowi zarzutu z te-
go, ze nie wywodzi Jasza od tematu jes, ktdry mamy
w jestem. Mowie przecie tylko, ze mnie sie nasuwa jeszcze
temat jes —, ale nie upieram sie wecale przy stusznosci mej
mys$li i poddaje jg tylko do dalszego badania. Nie miat sie
wiec autor o co gniewa¢ na mnie.

Jan Leciejewski.

Andrzej Suleja
CHLOP — POETA.

Andrzej Suleja przedstawia ciekawy typ chiopa - poety,
ktory mimo pewnej kultury zachowat calg pierwotno$¢ natury
i talentu chtopskiego. Zawdziecza to zapewne temu, ze nie odry-
wat sie ani na chwile od roli i od swego S$rodowiska i cho¢
-pisze jak jaki pan po gazetach“, to tworzy, mysli i czuje jak
chtop. Nic go jeszcze nie ,przeodmienito®.

Suchy, zawiedty ale krzepki goral, lat 55, o spokojnych ru-
chach, swobodny i naturalny nie tylko miedzy swymi, ale takze
gdy sie znajdzie wsréd ludzi innej kultury, nie potrafi by¢ zbyt
unizony ani tez zbyt narzucajacy. Po prostu opowiada o swoich

— 187 —



Opisy i notatki

zajeciach, o swojem prostaczem zyciu i o swoich ,utworach**
ktére sa jego dumg i umitowaniem. Realista jak kazdy goral
i chiop, nie gardzi korzyscig, w jakiejkolwiek zjawi sie ona po-
staci, owszem mysli i stara sie o nia. Inteligentny z natury gar-
nie sie chetnie do tych, od ktérych czego$ nauczy¢ sie moze
| przyswaja sobie szybko wiadomosci i pojecia, czasem i wyra-
zenia tych, z ktérymi obcuje. Ciekawem tez jest zjawiskiem oOw
goral z namulonemi rekami od ciezkiej codziennej pracy, uzy-
wajacy czasem zwrotdéw i wyrazéw wyrafinowanego Swiata, przy-
jetych i przystosowanych doskonale. ,,Matzenstwo to wielka
rzecz, to nie zaden flirt* méwi w jednym ze swoich utwordw,
a takich zwrotéw jest u niego wiecej, i Swiadczg, jak ten pier-
wotny umyst chciwie wszystko chwyta, jak rozwaza nad tern, co
sobie przyswoit.

CzytaC i pisa¢ nauczyt sie Suleja od znajomego lesnego,
paszac bydto w dolinie Koscieliskiej, i wnet, jak mi sam opo-
wiadat, wszystkie kamienie i gtazy pokryte byly jego cwicze-
niami kaligraficznemu Gdy dorést, stuzyt za lesnego w dobrach
Zamojskiego w Zakopanem, z Sabalg odprawiat dalekie obchody
po gorach i wyprawy mysliwskie. Obecnie ma w Jaszczuréwece
pod Zakopanem role i dom, gdzie mieszka z liczng rodzina.

Jako ,,poeta“ przedstawia Suleja talent wiecej refleksyjny
i narracyjny niz uczuciowy. Fantazya tez jego niezbyt lotna,
a dowcip mierny. To tez cho¢ Sabata ,wirsy nie skiadat, jeno
takie sobie spiwanki“ przenosi go o cale niebo i swojg fanta-
zya i dowcipem i inwencyg poetyczng. Suleja ma zrozumienie
i odczucie przyrody, jak kazdy goéral w Zakopanem, a umie to
tylko lepiej i poprawniej wypowiedzie¢ i ma zamitowanie i nie-
przezwyciezony ped do tego, aby mowic¢ i opowiadac, nie prze-
bierajgc nawet zbytnio w stuchaczach. Rytmu poprawnego u niego
nie szuka¢, ucho ma pod tym wzgledem mato wyrobione, rym
czesto kuleje, to tez jego utwordéw nie mozna bra¢ tg miarg,
jakg sieprzykiada do6 utwordw artystycznych, trzeba zawsze
pamiegta¢, ze to chlop, samouk, ktéry w niedziele i $wieta za-
miast spa¢ lub pi¢ w karczmie, urzadza sobie ,,niepréznujace
préznowanie“ i pisze to, co mu przez tydzien do glowy przy-
szto. Miedzy wierszykami i poematami opisowymi znajdzie sie
u niego w skrzyni drewnianej, gdzie swoje skarby literackie cho-
wa, i utwory ,ktére na teatrze moga sie odgrywac“. Sa to wia-
$ciwie udramatyzowane dyalogi (,,Bajeczny $wiat Tatr”, Przadki“)
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bez wihasciwej akcyi, bez plastyki i charakterystyki oséb. Grano
z nich niektore na okolicznosciowych obchodach w Zakopanem,
ale wiekszej wartosci nie maja.

W swym scenicznym utworze ,,Bajeczny Swiat Tatr* wpro-
wadza na scene: turyste, przyrodnika, przewodnikai cza-
rownice.l) Przewodnik ma najwygodniejszg role, bo zaraz na
poczatku zasypia i budzi sie na koncu. Rzecz, whasciwie rozmo-
wa, toczy sie miedzy przyrodnikiem, turysta i ukazujaca sie im
czarownica, mtoda na pozor i piekng, ktéra wabi niedwuzna-
cznemu obietnicami turyste, ale kiedy go skusi¢ nie moze, uka-
zuje mu sie we wiasciwej postaci ,baby jedzy i ucieka.

Jednym z najtadniejszych jego utworéw jest wiersz p. t.
»Gewont* ktory nizej przytaczam. Jest to opowies¢ o mitosci
Gewontu do Babiej Gory?) Wiersz podaje tak, jak go otrzy-
matam od Sulei, ktory méwi gwarg zakopanska, w pismie jg nie-
stety zatraca.

Gewont.
Tu nad Zakopanem Czasem i zalotnie
Stoi szczyt szczyrbaty, Niedbale nibyto,
Zdata tak wyglada Okiem swem nan zerknie.
Jak rycerz garbaty, A on stoi dumny,
Twarz jego Szczyrbami Czgsto zagniewany,
Ospecity wiatry, Obwija swa gtowe
Dawnemi czasy We mgliste tumany.
Kiedy rosty Tatry. Niekiedy mu z oczy
Nad matg doling Btysnie piorun srogi,
Strazyskami stanat, L ryknie swym gtosem,
Wstuchany w szum wody Jakby lew ztowrogi.
Giewontem sie nazwat. Na cate Podhale
Wzrok bystry namietnie Rzuci oddech skalny,
Rzuca ku poinocy, Wszystko jeczy, skrzypi....
Patrzy ku Orawie Bo to wicher halny.
Babiej Gorze w ocy. On na nic nie zwaza,
Ona tez jak zwykle, Bo je zagniewany

‘) Patrz Tetmajera ,,Na skalnem Podhalu“ opowiadanie pod tym
samym tytutem, z uwaga, ze szczeg6ty wziete od A. Sulei.

) W Zakopanem "opowiadajg 0 romansowaniu Gewontu z Guba-
téwka.
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Bo byt w Babiej Gorze
Bardzo zakochany.

Ale od kilku lat

Ona go zdradzita,

Bo sie po Orawie

Z niemcami wodzita.
Niemiec na jej glowie
Whit swojg tablice

Z napisem ,,Hekselberg*...1)
Jakiej$ ladacznice.

Zdart z niej polskie imie
Co od wiekéw miata,
Bo sie Babig Gorg
Polska, nazywata.

1 od tego czasu
Giewont sie odmienit,
Od zalu i ztosci

Duzo sie przekrzywit.

| niema sie czego
Dziwi¢ Giewontowi,

Lwow.

‘). Zapewne Heksenberg

Ze sie tak rozitoscit
Przeciw intrygowi,

Boby to kazdy z nas
Jeszcze gorzej zrobit
Wziatby niemca za kark
Zeby by mu pobit.
Prawda, Gewont stary
Lecz i ona niemioda,
Byliby ta jeszcze

Pchali bide oba.

Biedny Gewont z tego
Okret sie zatobg
Krzyz na swojej glowie
Dat wstawi¢ nad soba.
Smutny zawsze stoi
Lecz i ona taka;

Moze go zatuje...
Nieskoro, — sobaka !

Helena Nuzikowska.
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